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Der Heimatforscher und Heimatschriftsteller Alohd

Vor 5 Jahren sprach ich anlaBlich des 120. Gelagestvon Alois John an dieser Stelle tGber ,Johnagige Bedeutung fir
uns heute”. Dieser Vortrag wurde in die Arbeitsmappr Egerlander aufgenommen. So wie 1880 mdchtedate John auch
wieder einbinden in seine Zeit — allerdings auseietwas anderen Sicht. Gleichzeitig méchte ichhaauf die Manner
eingehen, die um ihn herum waren und mit denembmitate. Und ich mdchte auch etwas von der Larafssagen, in der er
wirkte und lebte.

Der von Alois John 1897 gegriindete Verlag ,Unseerta;d” brachte im Jahre 1928 einen Bilderband userBieser Band
enthalt 64 Kupfertiefdrucke von einmaliger SchohhEs sind lauter ausgesuchte Motive von Eger, Zaasbad, Seeberg,
Wildstein usw. Vorangestellt diesem Bande ,Unseertsamd im Bilde" ist ein Vorwort von Prof. Dr. AEd Heinrich. Er
schrieb u.a.:

LAuf dem sagenumwobenen Tillenberge, dem nordwedsthh Grenzpfeiler des Béhmerwaldes, befindet sickimer Héhe
von 900 m ein Stein. Aus der Inschrift kann mamehten, daf3 hier der Mittelpunkt Europas liege. ¥enH6he des Berges
schaust du hinab Uber alte, dunkle Walder in ddsehdmkranzte Becken des Egerlandes. Der Stein emf Tllen hat
insoweit recht, denn zwischen den sturmtosenderteiiiBeutschlands im Norden und den schimmerndemké&iten der
Alpen im Siden, zwischen der schwerumkampften $gr@nze im Westen und dem hartumstrittenen SchlgsieOsten
liegt das Egerland mittendrin®. Zitatende aus daird 1928.

Von diesem Egerland in der Mitte Europas, meine &amnd Herren, liebe Mouhmen und Vettern, sprecheheute aus
gegebenem Anla3. Ich spreche heute vom Egerlandiein die meisten der hier anwesenden geboren wuidismh
aufwuchsen und vor vierzig Jahren von dort veraetvurden. Ich spreche von der Heimat der Mensatierdie Eltern und
GroReltern unserer heutigen Egerland-Jugend simeseDJungen und Méadchen, obwohl nicht mehr im Bgdrigeboren,
singen heute unsere Lieder, tanzen unsere Volkstidragen voll Stolz unsere schénen egerlandemigacund pflegen das
kulturelle Erbe. Ich spreche auch von einem Lamg, tur wenige km von hier entfernt liegt, von Megkitvitz, von der Stadt,
die wir die Hauptstadt der vertriebenen Egerlandesmen. Und ich spreche heute von dem Land, indimMann geboren
wurde, dort gelebt und ein Leben lang fiir seineniéigearbeitet hat, den wir ehren; von Alois Jatlem Heimatforscher und
Heimatschriftsteller.

Meine Damen und Herren, liebe Mouhmen und VettémaRlich der Bundeskulturtagung 1985 gedenkenwiiirin dieser
Stunde Alois John. Das Jahr 1985 ist fur ihn eirpfulgedenkjahr. Vor 125 Jahren, am 30. Marz 18&6@berlohma bei
Franzensbad — eines dedrei egerlander Weltbader sogenannten ,A(d)lahuaf* geboren und vor 50 Jahaen 2. August
1935 auf der Antonienhéhe in Oberlohma in seindla\iValdfrieden” gestorben.

Sehr verehrte Anwesende!

Ich mochte heute mit den Worten beginnen, mit dealervor 5 Jahren, hier in diesem Saal, meinenrdgrtiber Alois John
schlof3. Es sind die Worte von Prof. Anton Krauf$,1820 die Leitung der von John gegriindeten Zaitftghunser Egerland”
mit dem neuen Untertitel ,Zeitschrift fir Heimatarddung und Heimatpflege* tlbernommen hat. KrauResa§86 am Grabe
von Dr. Michael Urban, dem altesten Mitstreiter \lmhn, u.a. folgende Worte:

.Nachdenklich stehen wir am Grabe. Vor etwas mdaremem Jahr ist Alois John von uns gegangen. d&tkJrban und
Alois John haben weit tiber ein halbes JahrhundertStamm der Egerlander in bester Weise vertr&ierhaben das geistige
Egerland aufgebaut, sie haben unsere geistigen dtgiter fir immer der Vergessenheit entrissen ugrdNhchwelt zur
Wertschétzung Uberliefert.

Aber an den Gréabern von Urban und John tUberkonmtaehkenden Egerléander ein Gefiihl der Verwaisiogh leben zwar
einzelne Manner jener fruchtbaren Aufbauzeit deri@gder Heimatbewegung, aber was dann, wenn aedmnS verlassen?
Wir missen daher Umschau halten nach denen, die meimatlich denken und fiihlen und die gewillt sidds geistige Erbe
zu Ubernehmen und es an die jingeren Geschlechimrageben.” — Zitatende!

Liebe Mouhmen und Vettern, heute kdnnen wir mit @gnung feststellen, daf3 sich diese Sorge von Rrafi3 nicht erfiillte

— damals nicht und auch nicht vierzig Jahre nachv@etreibung aus unserer Heimat. Wir haben heothnmmer Méanner
und Frauen, die das geistige Erbe Ubernehmen, slitragen und die auch gewillt sind, es an jlingeescBlechter

weiterzugeben. Und Prof. Anton Kraul3 kénnte sictilbder freuen, das 50 Jahre nach dem Tode von Addia und 40 Jahre
nach der Vertreibung die Egerlander in den Gmosammenstehen und das kulturelle Erbe bewahren flegep. Er kénnte

sich auch dartiber ein bischen freuen, daf’ heuge s@iner Schiler vom Egerer Gymnasium in den Ryeifahren, 50 Jahre
spater Uber John und das Egerland spricht.

Die Sorge von Prof. Kraul? war damals berechtigtemdprang seinen guten Kenntnissen tber das Bdedaine Menschen
und seine Volkskunde. Der normale Mensch lebte woBé seines Stammestums, das vielen Einflisseresetay war. So
schwanden gewisse Erscheinungen immer mehr, wiedieB racht, das Volkslied, der Volkstanz, aucklén Bauweise traten
Anderungen ein und in den Stadten schwand die Muintmser Egerland, zu dem das ganze Gebiet gehidrtdem



Egerlanderisch gesprochen wurde, war ein Land méne Menschenschlag, der vor Jahrhunderten siedstevar ein Land
mit verschiedenen Landschaftsbildern, ein Landhren Geschehen, Geschichte und Kultur.

In diesem Lande gab es aber zu bestimmten Zeitam&tabei denen die Erkenntnis der stammlichenritigi erwachte. In
dieser Zeit bildete sich dann das Gefuhl vom Werthlleimat und vom Gliick der Zugehdrigkeit zum eggeStamme wieder
aus. Man erkannte die Notwendigkeit, das eigenm@&sgut zu verteidigen und zu erhalten. Und so \k#&der Interesse fur
die Heimatpflege auf, aus der sich die Heimatfausgh entwickelte. Aus unserem Egerland selbst sireftvwolle
Heimatforscher hervorgegangen. Angefangen etwaGnmidhrhundert von dem Schlaggenwalder Caspar Brdse in Eger
die Lateinschule besuchte und in Tibingen studi8migsch war Historiker, Topograph und Dichter.

Mehr als hundert schriftstellerische Arbeiten sieghanden, besonders bedeutend sind seine Lantsmdsdhreibungen vom
Egerland. Dann folgte Ende des 18. JahrhundertszunBeginn des 19. Jahrhunderts im Zeitalter den&tik Sebastian
Griner bis in die Zeit um Wolf, Prockl, Lorenz uddhn. Zu Beginn der DreiRligerjahre dieses Jahrhtsdebten im
Egerland mehrere Heimatforscher, die in ihren ledédiren die Aufgaben einer bestimmten Zeit e€fillt

Da war der alteste von ihnen Michel Urban in Plin,etwas jingeren Georg Schmidt in Mies, Josefhtdoin und Prof. Dr.
Karl Ludwig in Karlsbad. Nicht vergessen mdchte garbei den Arzt Michael Muller in Franzensbady, dierdings schon
1914 mit 55 Jahren starb. Und da war Alois Johrhlwler bedeutenste Heimatforscher und Volkskunsiémer Zeit. Er war
der Mittelpunkt, voll Energie und voller neuer ldeer, ein Mann, der wirklich sein ganzes Lebers&ine Heimat opferte.
Nun mdchte ich versuchen, meine Damen und Herigme IMouhmen und Vettern, allen Anwesenden hieGaal das Bild
von Alois John in geistiger Weise vor Augen zu &ihrund ihm fir kurze Zeit heute Nachmittag zu neusshen zu
erwecken.

Wie bereits gehort, wurde John 1860 in Oberlohmatenzensbad geboren. Er gilt neben den Univéspitafessoren Josef
Zaus (Theologe) und Johann Habermann (Medizined) meben dem Hofrat Dr. Georg Schwager (Jurist)dais vierte
berlihmte aus diesem egerlander Dorfe. John besdi&hiéolksschule in Oberlohma, die Gymnasien inrEged Leitmeritz
und studierte in Wien, Innsbruck und Miinchen Plids und Germanistik. John fiihrte jedoch seine iStudicht zu Ende.
Er war ein Mann, der jedes personliche InteressiemHintergrund stellte. In seiner grenzenlosesbéizu seiner egerlander
Heimat galt fir ihn die Erforschung des Egerlanaigisgeschichtlichem, kulturellem und volkskundlich&ebiet mehr als die
Erlernung und Ausiibung eines festen, praktischemfBg Seine Tatigkeit wurde bestimmt und geforom der Natur und
von der Landschaft des Egerlandes. Auf Ausfliigesh auf Wanderungen beobachtete er das Egerlandinm8ngsbildern
beschrieb er poesievoll die Landschaft und bewiesseinen Studienblattern ein hochentwickeltes 3$weftihl. Die
Studienblatter wurden gesammelt und erschieneraimeJ1907 als ,Egerlander Heimatbuch® im Verlag Kst¢h & Gschihay
in Eger. Dieses Egerlander Heimatbuch fand danaladmhaften Dichtern und Schriftstellern gréRtedkennung.

John wirkte auf literarischem Gebiet besondersganmé und ermutigend. So setzte er sich bereiteem Meunzigern des
letzten Jahrhunderts fur die deutsch-béhmischerdtite und Kunst ein. Von 1891 bis 1896 erschiersines,Literarischen
Jahrblcher”. In seinen Aufsatzen entdeckte er n@melergessenen bzw. unbekannten Dichter der Egedaftr beschrieb
auch den Aufenthalt grof3er Mé&nner im Egerland, ep don Koérner und Bismarck in Karlsbad, den vonil&chund
Nietzsche in Eger und den von Hebbel in Marienibdit Meistern beschaftigte er sich in besonderem #aflit Goethe und
mit Richard Wagner. Seine erste Arbeit Uber Gostiieb er bereits 1886 mit 26 Jahren und dreieJgéiter, 1889, erschien
dann von ihm die Monographie tber ,Goethe in Bohindohn setzte sich auch fir die Errichtung einegt@edenkmals auf
dem Kammerbihl — zwischen Eger und Franzensbad,-ued auf seine Anregung wurde 1893 in Eger eioetl@-Griiner-
Tafel errichtet. Als 1906 in Franzensbad ein Gadginkmal enthillt wurde, brachte John eine Festi$dferaus, die von ihm
1932 zu Goethe's hundertsten Geburtstag neu getafie.

John war es auch, der im SchloB Koénigswart die 18%5 Griiner fiir Goethe geschriebene HandschriftefUBitten und
Gebrauche der Egerlander” entdeckte und 1901 \aarihithte.

Eine grof3e Verehrung brachte John auch Richard @agrtgegen. Schon 1899 erschienen im Giel3el-V&dggeuth seine
.Richard-Wagner-Studien®“. Ein weitere Arbeit folgite den Bayreuther Blattern tber ,Die Natur in Rioth Wagners

Tannh&user“.Besonders wertvoll ist seine Schrifichidrd Wagners Beziehungen zu Bdhmen®. Darin sehildohn die

Erlebnisse Wagners bei seinen Aufenthalten in Miae und Karlsbad.

Alois John ist fiir uns Egerlander in erster Linieitdatforscher und Heimatschriftsteller. Man kannekibertreibung sagen,
dass es nichts gab, tiber das John nicht geschrigtiten Einen Uberblick tiber die Vielzahl und Vadifseiner Schriften gibt
bereits eine Zusammenstellung, die schon 1906 ifmaAg eines Bichleins ,20 Jahre im Dienste der H&ierachienen ist.

Dieses Verzeichnis zéhlte 1906 bereits 280 Numniéehn Jahre spéater, also 1916, erreichten seineitarbdie Zahl 345

und weitere zehn Jahre spéter, 1926, waren es4bgitdn. Seine Arbeiten betreffen vor allem die ‘stlknde, die

Heimatgeschichte und die Literaturwissenschaft. \ld® an Wertvollem zutagegeférdert hat, ist beanatvorstellbar. Um

sich eine richtige Vorstellung von der Vielfalt sei Aufsatze machen zu kénnen, miif3ste man das \¢brisi in seiner Ganze
verlesen. Im einzelnen sind es die Gebiete SitteRmauchtum, Volkslied und Sage, Nahrung, Tracht,$] Dorf, Glaube und
Aberglaube, Kinderspiele, Wort- und Namensforschumschriften, Hof- und Flurnamen.

So schrieb er z.B. — um wenigstens zehn von denviéeundert Arbeiten zu nennen — tber die Fraslzader Trinkkur, Uber
die Erbohrung der Glauberquellen, Gber Franzengbaer Dichtung, Uber Schopenhauer in Franzendliael, Kaiser Franz
Josef in Eger, Uber ein egerlander Prokuratorenbilclr die weltlichenund geistlichen Spiele in Bijer, tber Dminik

Kreuzinger, Uber ein Gerichtsbuch der Stadt Konagswilber die egerlander Heimatbewegung usw., usw.

John grindete fur seine heimatkundlichen BeitrdgeJahre 1897 die Monatsschrift ,Unser Egerland” uozdite diese
Zeitschrift immer weiter aus. Die Nr. 1 erschien iaber 1897 und die letzte Nummer im Kriegsjahr3L9it seinem
weitsehenden Kennerblick verstand es John, didigi Mitarbeiter zum Ausbau seiner Zeitschriftgewinnen. Er war im
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Aufspiren neuer Quellen unermudlich und regte dukofrufe zu Sammlungen an und versuchte, die attgarlander
Brauche wieder zu beleben. So erweckte er denf8mjEgerlander Stuben® und verstand es, die jubelererschaft fur den
Heimatkundeunterricht zu gewinnen.

Im Laufe der Zeit wurden in der Zeitschrift ,UnsEgerland dann auch die Gebiete Uber Literatuusid, Malerei,
Wohlfahrtspflege, Familienforschung und — was bdsos bedeutend war — die Jugendbewegung aufgenammen
Besonders am Herzen lag John die Pflege der héitmatl Musik. So widmete er 1902 dem Kriegsgeriatiisidenten Veit in
Eger eine Broschire anlaBlich der Enthillung eikeit-Gedenktafel am Schillerhaus. Veit hatte sichrcth seine
Kompositionen einen Namen weit Uber das Egerlamdus gemacht. John schrieb auch Biographien Uberirdd=ger
geborenen Weimarer Musikdirektor Krzyanowskt unceriden aus Graslitz stammenden OperettenkomponRtetolf
Dellinger Von Dellinger stammte die sicherlich aubihnen bekannte melodienreiche Operette ,Don Cedzigse Operette
sah ich selbst in den Jahren 1935/36 im EgerettStader.

Ferner trat John fur den egerlander Volksgesandiumdas egerlander Volkslied ein. So brachte &8Lihd 1901 gemeinsam
mit Josef Czerny, Musiklehrer an der Lehrerbildargdalt in Eger, zwei Hefte mit Volksliedern herausd regte damit
landauf landab zur Abhaltung von egerlander Vodidgrabenden an.

Liebe Mouhmen und Vettern, meine Damen und Her@mwohl sicherlich bekannt, mdchte ich auch auf ¢fauptwerke
Johns hinweisen. Da ist zuerst eine Arbeit dieegmesn Heimatdorf Oberlohma widmete: ,Oberlohma, @eschichte und
Volkskunde eines egerlander Dorfes". Eine weiter@3g Arbeit ist ein Beitrag Uber die Geschichte @wehealogie der
Famielie John im Egerland. Und sein drittes gro®&sk ist ein Beitrag zur deutsch-bohmischen Volkele Gber ,Sitte,
Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmenés&s grolRe Werk erschien in 2 Auflagen in den dah@®5 und
1924. Wie es zu diesem Werk kam, mochte ich kuéutsrn.

Im Jahre 1894 griindete in Prag die ,Gesellschaft Rirderung deutscher Wissenschaft, Kunst und dtiwet eine
Kommission unter der Leitung von Prof. Dr. Adolf idten. Diese Kommission sollte volkskundliche Ulbefdrungen fiir die
vier deutschen Volksstamme in B6hmen sammeln.dBgivier deutschen Volksstdmmen handelt es sicldianNordgauer
oder Oberpféalzer (Egerléander) , die Bayern (Bohnadddier), die Obersachsen (Erzgebirgler) und dielesitr (z.B.
Riesengebirgler). Fur das groRe volkskundliche Wamlite eine umfassende Sammeltatigkeit eingeleitgden. Mit dieser
Aufgabe wurde der Universitatsprofessor Dr. HaufferPrag betraut. Hauffen arbeitete einen reicldeit Fragebogen aus
und lield ihn ab 1894 in mehreren tausend Exemplaréande verteilen, insbesondere unter den Sdturdigen. Sechs Jahre
dauerte diese Sammelaktion, von1894 bis 1900. Di&ten war sehr ergiebig und erfolgreich. Die Htarpeit stand jedoch
noch bevor, denn das massenhaft eingegangene datari3te nun gesichtet und bearbeitet werden. hmeJa903 trat nun
Hauffen an Alois John heran mit der Bitte, einenl Tes eingegangenen Materials, u.zw. die fir dasdgauische
Sprachgebiet ausgefillten Erhebungsbogen zu béambgiohn kam diese Bitte gerne nach, denn es eamslange sein
Wunsch, ein Werk Uber das gesamte NordgaugebiBbinmen zu schaffen. Er wollte damit nach 43 Jaldem im Jahre
1863 erschienen Werk ,Oberpfalz* ein Gegenstiickdara deutschen Béhmerlande gegeniiberstellen. Smkiather ersten
Durchsicht des Fragebogenmateriales zeigte eswielergiebig die Sammlung und wie grof3 der Sinmdié Volkskunde im
Egerland war. Insgesamt waren aus 54 Orten undsamglichen Bezirken (Kreisen) des nordgauischera@®ebietes
Material eingegangen. So aus den Bezirken Ascht, Eyaslitz, Falkenau, Karlsbad, Kaaden, Marientadijtz, Podersam,
Plan, Tachau, Mies, Bischofteinitz und Klattau.mfarnd Inhalt der Einsendungen, die zumeist aus ldelmerstande kamen,
waren umfassend und wertvoll. Aus all dem entstdadn das groRe Werk ,Sitte, Brauch und Volksglaimbedeutschen
Westbéhmen*. Mit diesem Werk gewann man den Ansshain bereits bestehende Werke, wie Uber SchlestBaden. In
der Einleitung zu seinem Werk schrieb John, daBsean Flei3 und Arbeit nicht habe fehlen lasserseUolkstum sei
wenigstens in einigen Hauptziigen so erschdpfendrenddargestellt worden, wie es zur damaligen &eén moglich war.
John schrieb, dass unser Egerland, unser Nordgmagddiinftig kein toter Punkt, kein leerer Fleck nides in der
volkskundlichen und in der gelehrten Literatur ssl. Das Werk war ein gro3er Wurf und die Kritkhbm es freundlich auf.

Neunzehn Jahre spater, nach dem unheilvollen eWdtkrieg und nach schwerer Zeit erschien im Jdlg24 die zweite
verbesserte Auflage dieses Werkes.

In diese zweite Auflage wurde die gesamte von 1BB5 1924 erschienene volkskundliche Literatur ueseGebietes
aufgenommen. In der Vorrede zur 2. Auflage schiigin u.a. davon, dass sich tUber sein Werk auchsshechische Stimme
anerkennend gedul3ert habe. Diese tschechische &tiadauerte, dass die einschlagige tschechischralLit nicht benitzt
worden sei und dass man den Vergleichs- und Benglsraomenten an der Sprachgrenze mit dem tscheehiséblkstum
nicht ndher nachgegangen sei.John bedauerte dbafifden Mangel, doch stellte er fest, dass diedeamsche auch in der
zweiten Auflage nicht nachgekommen werden konrdaeesdder Rahmen und Umfang dieser Schrift niclieZul

Loiwe Mouhmen und Vettern! Aufgeschoben ist nichfgehoben. Ich kénnte mir nur wiinschen, dass sicha einer
unserer Volkskundler in der Bundesrepublik Deutsetiloder, wer auch immer, bereit erklaren wirdezisfi dieser Frage
nachzugehen. Ich wirde mich freuen, wenn meine &oetvirken kénnten, dass dieses Thema, u. zw. eii@hBungs- und
Vergleichsmomente mit dem tschechischen VolkstundeanSprachgrenze einmal aufgegriffen und beatbeieden wirde.
Ich konnte mir denken, dass gerade die Klarung tublizierung dieses Bereiches mehr als etwas asmddes
Volkerverstandigung dienen konnte. Denn mit einelcteen Arbeit konnte man versuchen, ethnischen &fgrisse in
Westbéhmen ehrlich und wahrheitsgemal aufzuzeichndrden Menschen — wenigstens im Westen — unkticiet auch im
Osten, klarzumachen. Das ware fir manche Mitmemsg¢heéWestdeutschland mehr als nur vonndten. Undvése zu
winschen, wenn in der Bundesrepublik Deutschlare Rigalitat auf dem ethnischen Sektor im Sudeteniamdcks
gegenseitiger Verstandigung zumindest einem gewigsmrsonenkreis zugangig gemacht werden kdnntear Alst mufd
jemand da sein, der dieses Thema anpackt und belhand



Nun zurtick zu Alois John! John stellte in seineeiten Auflage auch fest, dass im Egerland auch deaah 1. Weltkrieg eine
neue Welle volkskundlicher Begeisterung eingedwmrt Allerorts war eine Heimatbewegung festzustel&o feierten unsere
schonen egerlander Trachten bei Festtagen undiigestavieder Triumphe. Heimatliche Ausstellungendé&anstatt, in den
Volks- und Birgerschulen wurde der Heimatgedankeigemommen und die Heimat als Ausgangspunkt deieliing
vorangestellt.

Meine Damen und Herren! Liebe Mouhmen und Vett&nh mochte ich einmal den Zeitabschnitt kurz befiéers, der fur
das Egerland und fiir das ganze Sudetenland eindemde Veranderungen mit sich brachte. Es gab naah dem 1.
Weltkrieg keine Vertreibung, aber unsere Heimatdeuloch sehr hart getroffen. Als sich 1918 der &ltkkieg seinem Ende
zuneigte, war John 58 Jahre alt, seine Zeitscliifiser Egerland“ bestand im 22. Jahr und er waeiteB2 Jahre lang fir
seine Heimat tatig. Der 1. Weltkrieg hatte auch déenschen im Egerland hart zugesetzt. Und so dchiahn in der
Jannerausgabe 1918 in ,Unser Egerland”: ,Ein ndaés! Das funfte Kriegsjahr! Aber in der Ferne dschon ein rosenroter
Schein von Frieden! Mége er uns bald erstehen!”

Ein Jahr spater, im Janner 1919, spricht John vewafligen Umwalzungen in den letzten Monaten. ,Beieg ist aus!”
schrieb er, ,Verloren! Noch ist das Schicksal deu3chbéhmen nicht entschieden! Mag das Los fallienes will, stets
werden wir fest und treu zu unserem Volke stehah fiin unser Volkstum eintreten. Unser Volkstumést Sprache, Sitte,
Brauch, Sage und Volkslied, das jeden Egerlandsierj Nordgauer, mit der Heimat verbindet und Hejeféhl,
Begeisterung und Kraft verleiht.”

Und ein weiteres halbes Jahr, im September 19XfinhieJohn seinen Artikel mit folgenden Worten mo@er Aufmachung:

,Die Entscheidung ist gefallen! Durch den Friedersag von Saint Germain am 10. September 1919 deritdeutsch-
Osterreichischen Republik ist das lange hin unddobwankende Schicksal der Deutschen in BéhmendesdEgerlandes
entschieden worden. Sie gehoéren von jetzt an zhethoslowakischen Republik. Wie wird sich angdsiclieser Tatsache
unsere weitere Tatigkeit gestalten? Unsere bishekidpeit galt der Erforschung der Heimat, dem Siodides Volkes. Wir

haben die Welt des Bauern, die Lieder der Arbeliieim Einrammen der Pféhle, das Leben desStadténgeB und

Handwerkers vom hohen Rat abwarts bis zum Nachteécind seinen Stundenrufen, alle LebenséuRReruheeivolkes von

der Geburt bis zum Tode gesammelt und aufgezei¢hnet

Loiwe Mouhmen und Vettern! Die Entscheidung istajleh — vier schicksalsschwere Worte. Ich glaubi, Egerlander
konnen verstehen, was damals in den Herzen undelidggr Menschen im Egerland vor sich ging. Im Kagseh Osterreich-
Ungarn geboren und aufgewachsen und ab jetzt eiarr@taat, der sic@SR nannte. Kein Wunder, wenn man sich damals
auch mit dem Anschlul des Egerlandes an Bayerrhéftigte, wie es in einem Beitrag im Feberheft 12l9esen ist. Es
wurde dabei darauf verwiesen, dass das ganze Matksh Egerland auf den bairischen Nordgau, auf@lberpfalz als
Urheimat hinweise.

Liebe Landsleute! Meine Damen und Herren!

Fur John verliefen die ersten Jahre nach dem rbor 1. Weltkrieg nicht gliicklich. Er kam durch dlehteinlésung der
gezeichneten Kriegsanleihen um einen Groliteil seMermogens. Doch in dieser schweren Zeit kam itanndseine
Stadtgemeinde Franzensbad zu Hilfe und Ubertrug 1922 die Pflege des stadtischen Museums, die Meuog der

Stadtbibliothek und die Schaffung eines Franzensb&thdtarchives. John ging mit groRem Eifer anAdizeit und nahm mit
Freude die von der Stadt Eger zur Verfugung géstelund auf Franzensbad bezogenen Schriften in &rgpfJohn
beherrschte sein neues Amt dank seiner grof3en €actrks in vorbildlicher Weise. In diesen Jahrdreis groRer Teil seiner
Aufsatze der Geschichte und Volkskunde von Frarmehsind Umgebung gewidmet. So schreibt er z.Biriane Beitrag

Uber die Geschichte einer egerlander FeldkapelieQierndorf u.a. folgendes: ,Wer heute auf den IsarafBen des
Egerlandes im Sonnenbrande als froher Wandersmamnnsthreitet, sieht nicht selten am StralBenramieainsame Kapelle
stehen. Hohe Lindenb&ume oder Kastanien umschidasrkleine Kirchlein, der Wind rauscht und séusellen Kronen.

Schatten, Kihle und Dammerung laden zu kurzer Bast Was fur ein schénes Bild unserer Heimat, meeich. An einer

anderen Stelle schreibter: ,Einige dieser Kapefiahen sich zu kleinen Wallfahrtsstatten entwickeig z.B. Wies bei Eger,
Matzelbach oder Kneipelbach. Andere sind ausgebprax Votivkapellen geworden, wie z.B. die Herrdatpelle bei

Albenreuth, oder es entstand aus einer einfachézkbuelle eine machtige Wallfahrtskirche wie Mdfialm."

Alois Johns erfolgreiches Wirken wurde von der Stadnzensbad hoch eingeschétzt und sie verliehdemTitel eines
.Direktors der stadtischen Sammlungen®. Auch firehzying es ihm wieder besser und es war ihm alrger, friedlicher
Lebensabend beschieden. Er erledigte sowohl diestlichen Arbeiten und beschéftigte sich als aué¢hder Pflege der
Heimat in Wort und Schrift sowie mit der Vertiefuimgdas schdngeistige Schrifttum.

In seiner Villa ,Waldfrieden" auf der Antonienhdlerbrachte er seine letzten Jahre. Er lebte einrsamerlich aber reich
wie nicht gleich ein Zweiter.

Es konnte ihn mit Freude und Befriedigung erfllleenn er zurlckblickte auf seine fast fiinfzig Jakéhrende Arbeit. Wenn
er sein Werk und dessen Wirkung auf die damaligge@eart Uberblickte, wenn ersah, wie die Heimatedkungen und und
Heimatpflege in dem Verein ,Unser Egerland” eineu@ Form fand, und wenn er sah, daf3 die von ihrmugdgte Zeitschrift
.unser Egerland“ Bestand hatte und bluhte, und wenrsah, dal die Heimatpflege, an deren Begriindunginen so
hervorragenden Anteil hatte, als eine machtige Benvg im sudetendeutschen Gebiet wuchs und gedieh.

Es war der 2. August 1935 — also vor 50 Jahrers-Aldis John in seiner Villa ,Waldfrieden” in saeftWeise die Augen
schlo3. Und an einem sonnigen Vormittag des 5. Aud@935 begleiteten Stadt und Land den berihmtemaisohn auf
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seinem letzten Wege. Die Gemeinde Oberlohma widiheteein Ehrengrab in der N&he des grofl3en Frie#hmiges, und
sein treuer Freund Prof. Anton Krauf3 hielt ihm eieéempfundene Grabrede und viele heiRe Trandenfiauf seinen Sarg
und in sein frisches Grab.

Loiwe Mouhmen und Vettern! Meine Damen und Herren!
Ich hoffe, dal3 es mir gelungen ist, heute nachmiftasseren Alois John fur kurze Zeit zu neuem Leheerwecken und ihn
und sein groRes Werk in Eure Herzen zu pflanzermdébhte schlieRen mit einem groRen Dankeschon ais Abhn. Dies

mdchte ich kundtun mit einem Gedicht von JohanrP&chingen, das dieser dem verdienstvollen Heingtfar zum 70.
Geburtstag widmete.



